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Sobre o lixo eletrodoméstico NAO recolhido pelo municipio
( )

No Japdo, ha a chamada

Lei de Reciclagem de Eletro-

domésticos. Essa lei visa a

sera possivel apds 1° de abril.
Resumindo: Nao deposite nos
locais de coleta nem leve ao

diminuicao da quantidade de Bika Center os seguintes
11.X0 destinada ao aterro e re aparelhos eletronicos: refri-
c.1c1ag('em de partes uti- gerador, ar-condicionado,
lizaveis dos aparelhos ele-

maquina de lavar, maquina de
secar, televisores e telas em
geral. Para desfazer-se destes
produtos, entre em contato
com as revendedoras e solicite

—v

tronicos enquadrados nessa
s lei. Quando foi implantada, a

B Q'lei referia-se aos refrigera-
dores, condicionadores de ar,

maquinas de lavar e televi-
sores de tubo. A partir deste
ano, foram incluidos na lista
os televisores de plasma ou
com telas de cristal liquido e

secadoras de

sua retirada.

Informacoées:
Saneamento

roupa. Por-

tanto, a coleta destes nao

Publica (Seikatsu Kankyo-ka).
Tel. 0761-24-8069

Divisdo  de
e Limpeza

Curso de Japonés na KIA: Voltado aqueles que estao procurando emprego

(

A Associagdo Internacional
de Komatsu (KIA) abrird um
curso basico de japonés desti-
nado a oferecer ferramentas
basicas do idioma aqueles que
estdo procurando emprego.
Antes da abertura do curso,
havera uma entrevista para
levantamento do ntmero de
interessados, reconhecimento
de nivel e identificacdo das
necessidades dos candidatos.

Entrevista: Dia 5 de marco
Horario: 10:30 as 12:00
Local: KIA, Kodera-machi , a
5 min a pé da estacéo.
Publico-alvo: sera dada pri-
oridade aos que buscam em-
prego.

Nao é necessario inscrever-se
para a entrevista.

Havera intérprete no dia.

Para maiores
informacgées sobre a
entrevista e o curso,
entre em contato
com a KIA pelo
telefone:

Tel 0761-21-2226 (KIA)

De 2* a 6% das 9:00 as 18:00
somente em japonés

indice
Curso de Japonés
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Durante 0 més de Marc¢o, duas intépretes estardo na prefeitura para auxiliar os brasileiros. Horérios de Atendimento:
Telefone: 22a52 das 8:30 as 17:30 e 628:30 as 12:00
Balcéo: 23 42e6?, das8:30 as 12:00

Falar com Meiry ou Patricia. Agende um horério antes de comparecer a prefeitura. Tel: 0761-24-8039

Etiqueta Japonesa: Em ocasides formais, vista-se formalmente

Marco é o ultimo més do ca-
lendario fiscal e escolar. No
Japdo, as ceriménias que
marcam o 1nicio ou 0 comeco
de um processo sido impor-
tantes porque preparam a
pessoa emocional e psicoldgi-
camente para uma nova etapa
da vida. Muitos pais ja tém
formaturas e cerimoénias de
ingresso anotadas em suas
agendas de marco e abril.

Como no Brasil essas
cerimoénias nao sdo tao
comuns, muitos pais néo sa-
bem como se portar nessas
ocasides. A primeira regra
para ndo passar vexame ¢é
comparecer formalmente ves-
tido. N&o sdo poucos os pais
que relatam a surpresa e ver-
gonha que sentiram ao irem a
uma cerimoénia escolar de
camiseta, jeans e ténis, pen-

sando tratar-se de uma fes-
tinha infantil e depararam-se
com pais elegantemente vesti-
dos em ternos, vestidos e até
quimonos. E embaragoso nao
somente aos pais, mas a cri-
anca que vé seus pais em tal
situacdo no dia de sua forma-
tura ou cerimoénia de ingresso.
O padrao mais comum é que
os homens vistam ternos e as
mulheres terninho ou con-
junto discreto de blusa e saia.

Muitos que perderam seus em-
pregos e agora estdo passando
por entrevistas para conseguir
trabalho também esquecem-se
da importancia da aparéncia
nestas ocasibes. Ao procurar
emprego, procure comparecer

na entrevista vestido de forma

Além da roupa, boas maneiras
como cumprimentar na en-
trada e despedir-se na saida
fazem grande diferenca.

Sao regras simples, mas que

evitam grandes constrangi-
mentos e podem abrir portas
a melhores oportunidades
neste pais. Saber um pouco
dos costumes, além de claro, a
lingua japonesa facilitam
muito a vida de quem pre-
tende entrar em contato com
a sociedade local.

Bolsa Escolar: subsidio parcial (

Familias que estejam enfren-

feicao escolar etc

tando dificuldades para arcar com
os custos escolares podem requisi-
tar bolsa parcial.

Piblico-alve:  Pais/Responsaveis
que estejam em dificuldades fi-
nanceiras e cujo(s) filho(s) esteja
(m) no ensino  obrigatério
(primdrio e/ou ginésio).

Tipos de beneficios: ajuda para
aquisicao de material escolar,
ajuda parcial no pagamento da re-

Inscrigoes: Devem ser feitas na
propria escola onde o aluno
frequenta. Ao solicitar o for-
mulario, informe-se sobre os
documentos que devem ser
anexados na entrega do
mesmo.

Educagéo é Prioridade!

Informacées: Divisdo de Edu-
cacdo Escolar (0761-24-8122)
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Confira a homepage em portugués da prefeitura

periodicamente. Avisos sobre o bénus serdo postados no

site. Entre no link abaixo e clique em Portugués
http://www.city.komatsu.lg.jp/
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Consulta Juridica Gratuita (

rAa

Consulta Juridica Gratuita

IFIE: Na 3° quinta-feira de cada
més, a IFIE oferece consulta juridica
gratuita com um advogado membro
da Associacdo de Advogados de Ka-
nazawa a estrangeiros que residam
na Provincia de Ishikawa. O ad-
vogado oferece assisténcia somente a
problemas relacionados as leis ja-
ponesas, uma vez que desconhece a
legislacido brasileira. E necessério
fazer reserva antecipada. A IFIE
providencia intérpretes em portu-
gués desde que o interessado avise
no ato da reserva e a intérprete
esteja disponivel no dia.

Data: 19 de Marco (quinta-feira)
Horario: das 13 as 15 horas (30
min para cada pessoa)

Local: IFIE-Kanazawa-shi Hon-
machi 1-5-3, no Edificio Rifare
3° andar

TEL 076-262-5932

FAX 076-222-5932
http!//www.ifie.or.jp/
portuguese/foreigners/legal/
index.html

Consulado Geral do Brasil em Nagéia:

Prefeitura de Komatsu:

as 12:00)

Préxima consulta: 24 de marco.

E preciso comparecer pessoalmente e o atendi-
mento é feito por ordem de chegada para todos
os que comparecerem dentro do horario (das 9:30

Aichi-ken Nagoya-shi Naka-ku Marunouchi 1-
10-29 Shirakawa Daihachi Bldg 2f
Email: consulado@consuladonagoya.org

A prefeitura de Komatsu também oferece
consulta juridica gratuita alguns dias por
més. Os dias e horarios variam conforme o
assunto a ser tratado. Ndo h4 intérprete em
portugués para essas consultas. Para verifi-
car os horarios, locais de atendimento e saber
sobre a marcacio de consulta, ligue para
0761-24-8039 e fale com Meiry, ou veja a ta-
bela no periédico mensal em japonés da pre-
feitura (Koho).

&

%

Plantdes de Emergéncia

Plantoes de Emergéencia

Minami Kaga Kyubyo Center
(Torre sul do Hospital Municipal).

Pediatria e Clinica Geral.

Segunda a Sabado das 19:00 as 22:30.
Domingos e Feriados, das 9:00 as
12:00 e das 13:00 as 22:30.

Telefone: 0761-23-0099

Plantoes de Dentista
(Feriados) (9:00 as 12:00)
Consulte os periddicos e jor-
nais do dia ou telefone para
0761-21-9191
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Vacinacido Preventiva

Local: Sukoyaka Center
Tel: 0761-21-8118
Endereco: Komatsu-shi Mukai Motoori-machi He 14-4

Recepcio das 13:00 as 13:45

BCG: 2 (seg), 19 (qui) de marco e 3 (sex) de abril

Pélio: A prefeitura ndo envia comunicados individuais sobre vacinagio con-
tra a poliomielite. Verifique o calenddario abaixo e leve seu filho na data in-
dicada. Se a crianca nio estiver bem de satde no dia, espere até outra data
apropriada.

Deixe um intervalo de no minimo 6 semanas entre a 1.* e a 2.* Dose.

Naio é preciso fazer reserva. E s6 comparecer no Sukoyaka Center levando a
Caderneta Materno-infantil (Boshi-techd) e o questiondrio preenchido, com Vacinaggo: . _

o selo do cédigo de barras devidamente colado no local indicado. Veacalendario daPolio abaixo
Comparecer entre as 13 e 13:45.

Nascidos Maio Junho Julho Agosto | Setembro | Outubro Nov Dez
em 2008 2008 2008 2008 2008 2008 2008 2008
1.* Dose e e 13/04 16/04 12/06 15/06 10/08 17/08

2.2) (5.2 6.2) 2.2) (2.%) 2.)

2.2 Dose | 09/04 10/04 01/06 11/06 03/08 06/08 01/10 05/10
(5. 6.") @) (5. @.*) (5.7) (5.%) @)

Nascidos | Janeiro Fev Margo Abril Maio Junho
em 2009 2009 2009 2009 2009 2009
1.* Dose 9/10 13/10 10/12 11/12 05/02/10 | 09/02/10

(6. (3.9 (5.7 6. (6. (3.

2.2 Dose 03/12 04/12 | 01/02/10 | 04/02/10 | ——— -
6] (6.2 (2.%) (5.2




